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The original easy-grasp The original easy-grasp

and roll!
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Pour presser,
faire rouler et

™ ™

Technology Technology

1. Flip over to watch the colorful
beads rain down

Retourne-le pour voir les perles
colorées ruisseler

2. Crawl & chase after the Oball™
Ramper et poursuivre I’Oball™

| ES iApriete, suene y ruede! DE Driicken, rasseln und rollen! PL Sciskaj, grzechocz i turlaj!

, : 1. Voltee para observar 1. Umdrehen, um dann zu 1. Odwréé, aby zobaczyé, jak

, X como las coloridas cuentas beobachten, wie die Perlen spadaja kolorowe koraliki.
, ’ . se deslizan herabfallen 2. Raczkuj i gon za pitka Oball™ -
4 . 2. Persigue y gatea detras 2. Krabble und jage dem Oball™ !
° v, ° | de Oball™ hinterher !
______________________________ 1
br'ght | ‘ \ b' 'ght : IT Schiaccia, scuoti e rotola! NL Knijpen, rammelen en rollen! 1
! el ! ! 1. Capovolgilo per guardare come 1. Draai om en zie hoe de kleurrijke :
™ 1 ! ™ > . ! cadono le perline colorate kralen naar beneden vallen |
ar : o ® : al [ iy : 2. Gattona e insegui la Oball™ 2. De Oball™ achterna kruipen en rennen .
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'g DE PFLEGEHINWEISE: Vor der Benutzung mit einem feuchten Tuch und milder Seife

reinigen. An der Luft trocknen lassen. Reinigungsmittel, die Bleiche, Ammoniak

™ oder Alkohol enthalten, konnen das Produkt beschédigen. WICHTIG: Entfernen Sie
samtliches Verpackungsmaterial und alle Befestigungselemente, bevor das Produkt
von Kindern verwendet wird. Diese Verpackung bitte zur spateren Bezugnahme
aufbewahren. Sie enthlt wichtige Informationen.

EN_ CLEANING INSTRUCTIONS: Clean before use with a damp cloth and mild soap.  pL INSTRUKUA CZYSZCZENIA: Przed uzyciem wyczyscié wilgotng ciereczkq i fagodnym

Air dry. Cleaners containing bleach, ammonia, or alcohol can damage the mydtem. Pozostawi¢ do wyschniecia na powietrzu. Srodki czyszczace zawierajace
product. IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving wybielacz, amoniak lub alkohol moga uszkodzi¢ produkt. WAZNE: Przed przekazaniem
product to child. Retain this package for future reference. It contains important produktu dziecku nalezy usunaé wszystkie elementy opakowania i elementy mocujace.
information. Zachowac opakowanie do wykorzystania w przysztosci. Zawiera ono wazne informacje.
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INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA: Limpie antes de usar con un pafio himedo 17 INSTRUGOES DE LIMPEZA: Prima dell'uso pulire con un panno umido e detergente
y jabén suave. Deje secar al aire. Los limpiadores que contienen cloro, amoniaco delicato. Lasciare asciugare all‘aria. | detergenti contenenti candeggina, ammoniaca o
0 alcohol pueden dafiar el producto. IMPORTANTE: Retire toda la envolturaylos  alcol possono danneggiare il prodatto. IMPORTANTE: Remova todas as embalagens e os

sujetadores antes de entregar el producto al nifio. Conserve esta envolturapara  prendedores antes de dar o produto a crianca. Guarde esta embalagem para futura
usarla como referencia futura. Contiene informacién importante. referéncia. Ela contém informacdes importantes.
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INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE : Nettoyer avant usage a I'aide d'un chiffon  nL_REINIGINGSADVIES: Reinig voor gebruik met een vochtige doek en milde zeep. Aan de
humide et de détergent doux. Laisser sécher a I'air libre. Tout produit nettoyant  |ucht laten drogen. Reinigingsmiddelen met bleekmiddel, ammoniak of alcohol kunnen
a base de_javel, ammoniaque, ou alcool peut endommager le produit. het product beschadigen. BELANGRIJK: Verwijder alle verpakkings- en sluitmaterialen
IMPORTANT : Retirer 'ensemble de I'emballage et toutes les attaches avantde  yoordat u dit product aan het kind geeft. Bewaar de verpakking om deze later te kunnen
donner le produit a I'enfant. Conserver 'emballage pour consultation. Il contient raadplegen. Deze bevat belangrijke informatie.

des informations importantes.
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KIDS2 CANADA C0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 387

KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 +(02) 9894-1855
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MADE IN CHINA - HECHO EN CHINA - FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA - WYPRODUKOWANO W CHINACH « PRODOTTO IN CINA « GEMAAKT IN CHINA L
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81030 - Bright Starts - PL031026

ES MODELO: 81030 SONAJA ESFERA CONTENIDO: 1 PIEZA HECHO
EN: CHINA IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. AVENIDA
VASCODE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO. INT. 905 A, COL. LOMAS DE
SANTA'FE, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO. CP.
01219 R.F.C.: KIM030627DY7 EDAD RECOMENDADA: DE 3
MESES EN ADELANTE. LEER INSTRUCCIONES, ADVERTENCIAS 0
PRECAUCIONES Y RECOMENDACIONES DE US0 0 CUIDADO, QUE
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l(ldSiE Packaging Prints pressSIGN CMYK_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below i1Pro Contrast Bars.eps " ||I|| || " |||||""|| I" "I"
Nk A RS ENE N ER B B v 9
File Name: 81030_7L_PL031026
. - - Cyan g pressSIGN CMYK K50 CY CcMY M75 K C25 MY CMY C50 CMY M K25 cM P C75 M50 K75 0.25" ]|||| || |||| ||||||II|I|I|“
Brand: Bright Starts s Sl [ UM 0
Category: Toy - BBOX Magenta = 07 074451 7 118034
Product Name: Rollin’ Rainstick™ -
Package Designer: Nureen B - ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Black E pressSIGN CMYK_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below.eps
Product Manager: Christen
A RS Bl f ER B
LanguageS: Languages on PaCkage 3/7 pressSIGN CMYK K50 CcY CMY M75 K C25 MY CMY C50 CMY M K25 CcM P C75 M50 K75
Dimensions: See dieline

There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite |11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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